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الم��ص:

�كب������������ �جدل �محل �بالفر�سية �المكتوب �ا��زائري � ��دب ظل

ب�ن�مؤ�د�ومعارض،�وقد�خاض�النقاد�ا��زائر�ون�والفر�سيون�ع���

�غ���أنّ� �القومية، �وج�س�تھ �ا��زائري ��دب ��و�ة ��� �سواء � حد

�بالأدب� �بدور�ا �ا�تمت �قد �روسية �اس�شراقية �أصوات �ناك

�و  �إنتاجا �الفر�سية �باللغة �المكتوب �أيضا،�ا��زائري �وتأصيلا تأر�خا

�والمس�شرق� �برجوغينا �سيفتلانا �الروسية �ج�ودالمس�شرقة ��ذا من

�وغ���م� �أيضا �الرو��� �والمس�شرق �لاندا �جر�روفي�ش الروس��و�رت

�المتواضعة� �البحثية �الورقة ��ذه ��� �نحاول ��ذا �أجل �من كث��،

�عموما� �ا��زائري �للأدب �الروس �المس�شرق�ن �استقبال تق���

سية�ع���وجھ�ا��صوص�وكذا�موقف�م�الدقيق�من�والمكتوب�بالفر�

  .�و�تھ�وج�س�تھ�القومية

�المفتاحية �ال�لمات �ا��زائري �: المس�شرقون��- �س�شراق�-�دب

 ال��جمة.-�ستعمار�الفر����- ال�و�ة-العر�ية/الفر�سية�-الروس

Resume   
            The Algerian literature written in French 
continued as a big controversial issue between 
supporters and opponents. Both the Algerian and 
French critics has already engaged in the identity of 
the Algerian literature and its national citizenship. 
However, there were some Russian orientalists voices 
who studied the Algerian literature written in French 
in terms of production, history and rooting like the 
Russian orirentalists Svetlana Projoguina and 
Gureguero Robert Landa among many others. In this 
paper, we try to investigate the Russian orientalists 
perception of the Algerian literature in general and 
the one written in French in particular, and their 
exact attitude of its identity as well as its national 
citizenship. 
Key words: The Algerian literature- Orientalism- The 
Russian orientalists- Arabic/French- Identity- The 
French Colonialism- Translation.   

و�ديولوجية�حول�لقد�أثار�مصط����دب�ا��زائري�المكتوب�بالفر�سية�جملة�من��ش�الات�المن��ية�

حول�ج�س�تھ��دبية،�ب�ن�قائل�إنھ�أدب�جزائري�محض�لا�غبار���راءما�يتھ�و�دقة�تص�يفھ،�وقد�تضار�ت�

�أدبا� ��عدّه �ثالث �ورأي ���ا، تب
ُ

�ك �ال�� �اللغو�ة ��داة �إ�� �اس�نادا �محضا �فر�سيا �أدبا ��عدّه �من �و��ن عليھ،

� ��ذه �و��ن �جزائر�ة، �ذو�روح �عن�المتض��راءفر�سيا �البحث �دوامة ��� �نفسھ ��دب ��ذا �نفسھ �وجد ار�ة

الشرعية��بو�ة��دبية�،�و�ناءً�ع���ما�سبق�فإنّ�فكرة�موت��دب�ا��زائري�المكتوب�بالفر�سية�ال���شاعت�

�ذه�القضية�لم��شغل�فكر�الباحث�ن��ولعلّ ����ست�نيات�القرن�المنصرم�تبدو��س�ية�اليوم�إ���أ�عد�ا��دود.

�ا��المغار�ي�ن �وجھ �المس�شرق�ع�� �أقلام �تناولتھ �بل ��صوص �وال�ن ��الفر�سي�ن �ج�سيا��م طاني�ن�ي� بمختلف

والبولوني�ن�وغ���م�كث��،�بيد�أنّ�المس�شرق�ن�الروس�أفردوا�مساحة�واسعة�للبحث�والتنقيب����جذور��ذا�

��ض�بالإجابة�ع���جملة�من�وع����ذا��ساس�تحاول��ذه�المداخلة�المتواضعة�أن�ت�اللون��د�ي�المث���ل��دل.

  :�سئلة�لعلّ�أ�م�ا
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كيف�تناول�المس�شرقون�الروس��دب�ا��زائري�عامة�والمكتوب�بالفر�سية�ع���وجھ�ا��صوص؟�و�ل�

�ا��زائري� ��دب �تلقي �م�انة ��� �وكيف �عدم�ا؟ �من ��دب ��ذا �أبوّة �مسألة �فس �الروس �المس�شرقون فصل

 �شقيھ�لدى�النخبة����روسيا؟

ة��دب�ا��زائري�المكتوب�بالفر�سية�إش�الات�كث��ة�منذ�ظ�وره�و�إ���غاية�اليوم،�و�لا�يبدو�تطرح�قضي

��د�ي� ون
ّ
�الل ���ذا �والم�تمة �الفاعلة، ��طراف �جميع �ير��� �وسط �حلٍّ �ع�� �س�ستقرّون �و�الكتّاب �النّقاد أنّ

نتاجا�طبيعيا�ل��قبة��ستعمار�ة��الذي�عرفتھ�الساحة��دبية�العر�ية��س�ب��زدواجية�اللغو�ة،�وال����انت

  الفر�سيـة�،�وال���ابتليت���ا�دول�شمال�افر�قيا�و�سور�ا�و�لبنان.

��ستعمار� �عل��ا ��سلط �ال�� �الدول �لدى �كب���و�فاعل ��ش�ل �ن��ظ�ا �لا �قد ��زدواجية ��ذه و�لعلّ

كفو�ي�لاسيما�ا��زائر،�ال����نجلوساكسو�ي�مثلمـا�نجد�ا�لدى�الدول�ال���رزحت�تحت�وطأة��ستعمار�الفرن

�التض�يق� �خلال �من �العر�ية �اللغة �ومحار�ـة �الوطنية �ال�و�ة �طمس �علـى �جـا�دا �المستعمر�الفر���� �ف��ا عمل

�بمبادرة� �ا��زائري �الشعب �وحزب �ا��زائر��ن، �المسلم�ن �العلماء �جمعية �أسس��ا �ال�� �ا��رة �المدارس ع��

الغاشم���ظة�واحدة����الزجّ�بالمعلم�ن��حرار������ستعمار يتوان�ا��ّ��ين�والمخلص�ن�من�أبناء�الوطن،�و�لم�

ال��ون،�و�تلفيق�مختلــف�ال��م�السياسية�و�إلصاق�ا���م،�و�ال����عدّ�الـواحدة�م��ا��افية�ليق����أحد�م�ما�

�عليم�اللغة�العر�ية�جر�مـة��عاقب�عل��ا�بمـوجب���ستعمار تبقى�من�عمره����غيا�ب�ال��ون،�بل�و�اعت���

��عض �إلا �العر�ية ��علم �من �يبق �و�لم �أجن�ية، �لغـة �لأ��ا �الفر���� ��حراش��القانون ��� �المن�شرة الكتات�ب

�من�إ��اق�أبنا��م�بالمدارس�و 
ً
ا��بال�و�أقا����ال��راء�و��عض�الزوايا،�لذلك�لم�يجـد�الشعب�ا��زائري�بُدا

�وال �شا�لة�فر�سا�الفر�سية، �سامة،�ع�� �أف�ارا�استعمار�ة �ا��زائر��ن �نفوس�الناشئـة�من ��� ��انت��غرس ��

� �والفتح �متوحشون، �غزاة �والعرب �فر�سية، �و�ا��زائر�قطعة ��م، �احتلال�الوطن �إفر�قيا �لشمال �سلامي

من�ي�بع�نظاما�خاصا�اغتصاب،�و�غية�تحص�ن�أبناء�ا��زائر��من��اتھ��ف�ار�القاتلة،��ان��عض�ا��زائر��ن�و 

�ثم� �العر�ية، �قواعد �و�لتعلم �القـرآن، ���فظ �الفجر�بالكتات�ب �صلاة �ُ�عيد �بإ��اق�م �و�ذلك �أبناءه ��عليم ��

يلتحقون��عد�ذلك�بالمدرسة�الفر�سية،�و��عد�ان��اء�ساعات�الدوام��عودون�من�جديد�إ���الكتات�ب��تنمية�

� �أخرى �فئة ��ناك �بالمقابل �و �الفكر�ة، �الثقافة�لمناع��م �حبّ شر�وا
ُ
�أ �محضا، �فر�سيا ��عليما ��عليم�ا �ان

�إ��� ��شارة �مع �ع�ش�م، �و�نمط �و�ثقاف��م �لغ��م ��� �أنفس�م �الفر�سي�ن �ينافسون �أ��وا �ح�� الفر�سية

ن����و�ب�ن�أبناء�الفر�سي�ن�و�المعمر�التفرقة�و�التمي���العنصري��انا�حاضر�ن��بقوة�ب�ن�أبناء���ا���من�ج�ة،�

الفر�سية�من�ج�ة�أخرى،�و�غالبا�ما��ان�يطرد�التلميذ�ا��زائري�المتفوق�لأتفھ��سباب�ح���يقطعوا��المدارس

  عليھ�طر�ق�النجاح�من�أول�خطوة�.

�الكتاب��������� �من �جيلا �أوجد �مما �وتنمي��ا �اللغو�ة ��زدواجية �خلق ��� �أس�مت �و�غ���ا �العوامل ��ذه �ل

ن�باللغة�الفر�سية،�وذلك��س�ب��يمنة�اللغة�الفر�سية�و�ظروف�تلك�ا��زائر��ن��يكتبون�بلسان�وقلم�أجن�ي�
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��جماع� �يلق �لم �الكتابة، ��� �جديدة � �لمرحلة � �أسّس �الذي �ا��يل ��ذا �الوط��، �تار�خنا �من �المظلمة ا��قبة

ا����والقبول�مـن�طرف�النخب��دبية�و�الثقافية����ا��زائر،�بل�وعُدّت�الكتابة�باللغة�الفر�سية�ج�لا�و�تفر�ط

اللغة�العر�ية�و�عدم�إلمام�بالتار�خ��سلامي�التليد،�الذي�أشعّت�حضارتھ�ع���الدنيا�بأكمل�ا�ردحا�من�الزمن،�

�ل�اتھ�ا��ضارة���سانية،�و�ا��و�عبد�المالك��مرتاض����طليعة��ؤلاء� حيث��انت�العر�ية�اللغة�الرسمية�

لكتاب�ا��زائر��ن،��إذ�يقول�:�"و�قد�ظل��ؤلاء�الكتاب�الرافض�ن�ل�ـذا��ن��ار��و�ال��افت�الذي�أصاب��عض�ا

���معظم�م�م��ب�ن��ل����اب�با��ضارة�الفر�سية��بوجھ�خاص،�و�ا��ضارة�الغر�ية�بوجھ�عام،�جا�ل�ن�

ى�ل�م�أن�يدر�وا�ش�ئا�من�ذلك�و��م�محرمون�
ّ
بالتار�خ�العر�ي،�غ���ملم�ن�بمعالم�ا��ضارة��سلامية،�إذ�أ�

�ال� ��لمام �بمعطيا��ا�من �الغنية �حضارتھ �و�كنـوز �العر�ي �ال��اث �ع�� لعون
ّ
�يط � �بواسط��ا �ال�� �بلغ��م، ا��

  .)1(حقيقيا�خاليا�من�الشوائب�و�الشرور��"�اطلاعا��سانية،�

و�مع�تنامي�الو���الوط���و�الفكر�السيا����القومي،�أصبح�الكتّاب�ا��زائر�ون�بالفر�سية�موضع�ا��ام�من����

�ا� �المجتمع �باللغة�طرف �المكتوب �ا��زائري � ��دب �أن �ذلك �عن �و�نتج �المثقفة، �العر�ية �نخبھ �لاسيما �زائري

  الفر�سية�أض���يتخبط����إش�الات�نقدية�و�فكر�ة،�حول�ج�س�تھ،�و��و�تھ،�و�خصوص�تھ�ورسالتھ�.

،��فم��م�فمن�حيث�ال�سمية�نجد�أنّ��ذا��دب�لم�يتخذ�اسما�واحدا،�بل�تخفّى�وراء��سميات�متعددة�����

�دب�ا��زائري�المكتوب�بالفر�سية�،�و�أخر��سميھ��دب�ا��زائري�باللسان�الفر����،��اسممن�يطلق�عليھ�

  وثالث�ينعتھ�بالأدب�الفر�����ذو�التعب���ا��زائري�.

�فمثلا�المدرسة������ �بي��ا، �فيما �جذر�ا �تختلف �المقارن ��دب �مدارس �فإن � �و�ال�و�ة �ا���سية �حيث �من أمّا

د�و�فاصل����تحديد��و�ة�النص��د�ي،�ع���خلاف�المدرسة�الفر� سية�ترتكز�ع���عنصر�اللغة�كعامل�محدِّ

�مر�كية�ال����س�بعد�عنصر�اللغة�و��عوّضھ��عامل�القومية�كشرط��لإجراء�الدراسة�المقارنة�حـول�تحديد�

  �و�ة�النص�المقارن�.

محدد�ل�و�ة�النص��د�ي،�و�إذا�حاولنا�تطبيق�مبدأ�المدرسة�الفر�سية�ال����عتمد�ع���عنصر�اللغة�كعامل�

��و�أدب���ع��ضنا �ف�ل �فر�سية، �بلغة �جزائر�ون �أدباء �كتبھ �الذي ��دب ��و�ـة �تحديد �حول �كث��ة إش�الات

�ال �اللغة �و��� �بواسط��ا � �كتب �ال�� �و��و��داة ��سيط �لس�ب �خالص، �جزائري��فر���� �أدب ھ
ّ
�أن �أم فر�سية،

ھ�و�إن�كتب�فعلا�بلغة�فر�سية�لكن�مضمونھ�يختلف�عن��دب�الفر����،�ف�و�يدافع�عن�
ّ
بلسان�فر������لأن

آلام�و�آمال�ا��زائر��ن�����التوق�إ���ا��ر�ة�و���عتاق،�و�ف���ممارسات��ستعمار�الوحشية�و��و�ما�يناقض�

�الغا ��� � �تبّ�� �الذي �الفر���� �أدب��دب ھ
ّ
�أن �أم �فر�سية، �ا��زائر�قطعة �أن �الزاعمة �الفر�سية ��طروحة لب

تب�بلغة�فر�سية�لكن�بمضمون�جزائري�و�بالتا���لا�يمكن�تص�يفھ�ع���أنھ�جزائري�و�لا�فر����،�
ُ

فر�سـي�لأنھ�ك

بوّتھ�الشرعية.
ُ
  ��و��نا�يصبح�النص��د�ي�فـي�حالة�تيھٍ�يبحث�عن�أ
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ا�و�مطروحا�ل�س�ب�ن�جم�ور�النّقّاد�و�الدارس�ن�فحسب،�سواء����ا��زائر�أو�من�أجل��ذا�يبقى��ش�ال�قائم

�يكتبون� �الذين �أنفس�م �ا��زائر��ن �الكتاب �ب�ن �قائما �التّباين ��ذا �نجد �بل �المتوسط، �من ��خرى �الضفة ��

الفر�سية��باللغة�الفر�سية،�فقـد�ردّ�مالك�حداد��عنف�ع���زملائھ�من�الكتاب�ا��زائر��ن،�الذين�اتخذوا�من�

 ��les zéros tournent"��صفار�تدور����الفراغ�"�"�عنوان��1961أداة�للتعب���و�الكتابة����مقال�لھ��شر�سنة�

en rondدبية���� � �وأعمال�م � �بإبداعا��م �ال�شدّق �المفر�س�ن �من �جلدتھ �أبناء �ع�� � �ال�اتب �أعاب �و�قد ،"

إ���ضرورة�التوقف�الفوري�عن�الكتابة�باللغة�الفر�سية�مع�الم�شورة�باللغة�الفر�سية،�و�لفت�ان�باه��زملائھ�

ا��يوط��و���لفجر��ستقلال،��لأن�م�م��م�ت�ت���بمغادرة�آخر�جندي�فر�����ل��اب�الوطن،�و��ان�أك����جرأة�

�ع��� �.ردّا "� �أصمت �أن �قرّرت �و�لذا �منفاي �الفر�سية �اللغة "� �الش���ة ��عبارتھ �أقرّ�و�صرّح �عندما �غ��ه من

إن�وط����و�اللغة�الفر�سية�أجابھ�"حداد":"�الفر�سية���� ": (Gabriel Audisio)الذي�قال� "ر�ال�أوديز�و"غاب

�و�نفصام .La langue Française est mon exil) (منفاي �والنفي، �الغر�ة، �(ظا�رة �الظا�رة أسما�ا� (�ذه

  .ج�لھ�باللغة�العر�ية�و����عب���عن (Désespoir Technique) ""حداد"�"باليأس�الف��

و�عرفانا�من�جيل��ستقلال�لوطنية��ذا�ال�اتب�المبدع�،�صدّرت��أحلام�مستغان���رواي��ا���و���"ذاكرة����

ا��سد����ذا���داء�لروح�مالك�حداد�:�"إ���مالك�حداد...ابن�قسنطينة�الذي�أقسم��عد�استقلال�ا��زائر�

�يكتب�بلغة�ل�ست�لغتھ...�فاغتالتھ�
ّ
الصفحة�البيضاء�...و�مات�متأثرا��سلطان�صمتھ�ليصبح�ش�يد�اللغة�ألا

  .��)2(العر�ية،�و�أول��اتب�قرّر�أن�يموت�صمتا�و�ق�را�و�عشقا�ل�ا�"

���ح�ن�أن��اتب�ياس�ن�صاحب�را�عة�"�نجمة�"�يرى�أن�اللغة�الفر�سية�غنيمة�حرب�و����ا��رب�لا���م�������

أو�روسية،�و�ي�ب�ّ��ال�اتب��المفر�س�"�مولود�فرعون�"��طرح�زميلھ�فيقول��أن�ت�ون�البندقية��ألمانية�أو�فر�سية

���جزائري.
ّ
  :�أنا�أكتب�بالفر�سية�لأقول�للفر�سي�ن�إن

�الكتّاب����� ��خر�و��م �ا��انب ��� � �أما �بي��م، �فيما �المفر�س�ن �الكتاب �الدائر�ب�ن �ا��دل ق
ّ
�يتعل �فيما �ذا

�ف ،� �بالعر�ية �يكتبون �الذين �ميلاد�ا��زائر�ون �ش�ادة �أعطى �قسم ،� �كذلك ��م �أنفس�م �ع�� �انقسموا قد

متأخرة��شرعية��دب�الذي�كتبھ�أدباء�جزائر�ون�بلغة�فر�سية�،��لأنھ�حمل��موم�الوطن،�و�دافع�عن�حقھ�

���ا��ر�ة�و���عتاق،�ومن�ب�ن���ؤلاء�الكتاب�ال�اتب�الكب���"عبد�الله�الركي��"،�إذ�يقول�:�"�و�جملة�القول�

تب�بلغة�فإنّ�
ُ

�دب�ا��زائري�المكتوب�بالفر�سية��قد�أوجد�لظروف�و�أسباب����مرحلة�معينة،�و��و�إن�ك

  .)03(أجن�ية�فإنھ�عبّـر�عن�مضمون�جزائري�و�واقع�وط��،��مر�الذي�يجعل�منھ�أدبا�محليا�وطنيا�"

دب،�إذ�ينفي�عليھ�و�ع���نقيض��ذا�الرأي�يقف�الدكتور�"عبد�المالك�مرتاض"�بخصوص��و�ة��ذا�� �����

�عن� �الدفاع �و�العاجز�عن �بالضعيف �يصفھ �عندما �ذلك �من �أ�عد �إ�� �يذ�ب �بل �والقومية، �الوطنية صبغتھ

نفسھ،�فضلا�أن�يدافع�عن�القضية�الوطنية،�فيقول:�"�إن��ذا��دب�غر�ب����نفسھ،�و�منفي�عن�موطنھ�
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تب�فيھ،�و�لم��ستطع�أن�يلعب�دورا�كب��ا������ضة��دب�
ُ

المعاصر�با��زائر،�فضلا�عن�أن�يلعب�دورا�الذي�ك

  .)04(الثقيلة�"����ستعمار خط��ا����إذ�اء�الثورة�ال���قيّضت�للشعب�ا��زائري�أن�يكسر�قيود�

ھ�من��نصاف�أن�نقول�إنّ�الناقد�الكب���الدكتور�"عبد�المالك�مرتاض"���ان�قاسيا��عض�ال���ء��������
ّ
ولعل

� �الذي ��دب ��ذا �ع�� �لكن�إصدار�حكمھ ،� �الفر�سية �باللغة ت�ت
ُ

�،ك �خالدة �أعمالا�أدبية �التار�خ �لنا يحفظ

�نجمةلمولود�فرعون�،�و�رواية��إبن�الفق��لمالك�حداد�،�و�رواية��يجيب�لا�كرصيف��ز�اربروح�جزائر�ة�،�

ل�اتب�ياس�ن�،�و�غ���ا�من��عمال��دبية�ال���أسقطت�القناع�ا��ضاري�الزائف�للاستعمار�الفر�����الذي�

�،�و�المفارقة�ال��يبة����أن�� �ساحات�بار�س��شعارات��اذبة�زائفة�،��ا��ر�ة��و��خوة�و�المساواة ت��ين�فيھ

ة��ان��ستعمار�ُ�عوّل�عل��م�كث��ا�لي�ونوا�أداة��ؤلاء�الكتاب�الذين�وُفقوا����إكمال�دراس��م�باللغة�الفر�سي

ف�ا�ورا�ن�
ّ
م���و�طمس�ل�و���م،�فإذا�بال��ر�ينقلب�ع���الساحر،�فيُف����ذا��ستعمار�بالأداة�ال���وظ

عل��ا�كث��ا�للنيل�من��و�ة��ذا�الوطن�وتار�خ�أبناءه،�ألا�و����اللغة�الفر�سية،�و�����ـذا�ألمٌ�مضاعف،�ونكسة�

  مستعمر�الغاشم�.قاتلة�لل

أما����ا��انب��خر،�و�ع�����م�الكتاب�الفر�سيون،�فقد�تباي�ت�آرا��م�كذلك�حول�ج�سية�و��و�ة��ذا�����

ھ�مزدوج�ال�و�ة،�إذ�يحمل����داخلھ�ال�و�ة���charles bounدب،�فمثلا�نجد�أنّ"�
ّ
"،�يصنّف��ذا��دب�ع���أن

ھ��غذى�من�الثقافت�ن����آنٍ�واحد،"�و�لا��ستطيع��ورو�ية�أو�الغر�ية�مثلما�يحمل�ال�و�ة�الع
ّ
ر�ية،�ذلك�لأن

تحديد��و���إلا�بالثانية،�غ���أن�ا��ضور��يديولو����و�الذي�يحتّم�عليھ�تحديد�قوميتھ،�أو��و�تھ�العر�ية�

�جن����ا��زائر�ة�دون��شارة�إ���اللغة،�و��ذا�التّحديد�لا�يمكن�أن�ي�ون�لھ�أي�مع���إلا����حضور�العنصر 

  .)05(المتمثل����اللغة�و�الثقافة��العر�ية�"�

������� �Jean Dejeuxو�خالف" �السابق �الرأي ��دب�" �رأسھ �و�ع�� ��جن��، �ذو�اللسان �المغار�ي ��دب ��ونھ ��

الذي�كتبھ�أدباء�جزائر�ون�باللغة�الفر�سية�لا��يخرج�عن��ونھ�أدبا�مغار�يا�بمع���ي�ت���ل�و�ة�و�قومية���اتبھ�

تب���ا�"�سيظل�ال�اتب�المغر�ي�باللغة�الفر�سي
ُ

ة�يمثل�مغرب�اليوم،����ثقافتـھ�بصرف�النّظر�عن�اللغة�ال���ك

  .)06(تحولاتھ�و��ساؤلاتھ،�ع���الرّغم�من��ونھ�يحمل�البصمة��جن�ية����كتاباتھ�"�و 

�ا��زائرّ��ن���� �من�الكتّاب ھ
ّ
�وأن �الموضوع�لا�سيّما ��ذا �ال��ال�الدائر�يبدي�آم�ن�الزاوي�رأيھ�حول وعن��ذا

غت�ن�(العر�ية/الفر�سية)�وإن��ان��واه�إ���الفر�سية�أميل،�يقول�
ّ
القلائل�الذين�زاوجوا����إبداعا��م�ب�ن�الل

� �ح�ن ":� �(الزاوي �حداد �والشاعر�مالك �الروا�ي �اللغة��1978ـ�1927أطلق �إنّ �ف��ا �قال �وال�� �الش���ة �عبارتھ (

الفر�سية����منفاي�ثم�قال�فيما��عد،�غداة��ستقلال،�مع�اس��جاع�ا��زائر�لاستقلال�ا�واس��جاع�ا�ل�و���ا�

�ثم�توالت�تصر�حات� �لم��عد��ناك�داع�للكتابة�باللغة�الفر�سية،�ثم�صمت�عن�الكتابة�وقاطع�ا. الثقافية:

النقاد�ا��زائر��ن�من�ا��يل�ا��ام����ول�(الدكتور�عبد�الملك�مرتاض�والدكتور�عبد�الله��وأح�ام�كث���من
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�ا��زائري� ��دب ��و�مآل �الموت �بأن �متفاوتة �وإيمانية �مختلفة �و�صيغ �ف��ا �أعلنوا �والذين �وغ���ما) الركي��

ة�قرابة�النصف�قرن؟��ل�المكتوب�بالفر�سية.�ولكن�ما�ا��ال�وقد�م����ع����ذا�القول�والتخمينات�الثقافي

�اللغوي� �ا��قل �بدأ �كب��ا؟...لقد �اح��اما �ل�م �نكن �الذين �أساتذتنا �من �النقاد ��ؤلاء �نبوءة �بالفعل تحققت

�بدا���يدفن�ش�ئا�فش�ئا�فكرة���اية��دب�ا��زائري�المكتوب�بالفر�سية�مع�صعود�ظا�رة�الروا�ي�ياسمينة�

�ا ��� �تر�ى �و�و�الذي �س�ول) �مول �(محمد �حيث�خضرا �من �غبار�عليھ �لا �إذ �ا��زائر�ة، �العسكر�ة لمؤسسة

�المعمورة� ��� �القارئ �أد�شت �ال�� �الروايات �من �مجموعة �ب�شره �وذلك �الوطنية، �أو�ال��بية �السيا��� الموقف

  .)07(�.قاطبة�وترجمت�إ���لغات�كث��ة،�و�و�ما��ّ�ل�عودة�قو�ة�للأدب�ا��زائري�ع���الساحة�الوطنية�والعالمية

ھ�بات�من�الضروري��و�م�م����
ّ
نا�نرى�أن

ّ
ا�يكن�من�أمر�وم�ما�تباي�ت��راء�و�الرؤى�حول�ج�سية��ذا��دب،�فإن

ھ�لا�
ّ
�قرار��شرعية��ذا�المولود��د�ي،�و��ع��اف�بج�س�تھ�ا��زائر�ة،�ح���و�إن��ان�بلسان�أجن��،�ذلك�أن

�بمعزل  �إ�سانية �ظا�رة ��و��ا �حيث �من ��دبية �الظا�رة �دراسة �ما��يمكن �و�ذا ���ا، �المحيطة �الظروف عن

�وجور� �ظلم �من �ا��زائري �الشعب �ف��ا �عا�ى �وال�� �ال�ا��ة، �الزمنية �ا��قبة �تلك تّاب
ُ

�ك �ع�� �تماما ينطبق

�ستعمار�الفر����،�إذ�لم�يجد�الكتاب�ا��زائر�ون�المفر�سون��من�وسيلة�لمقارعة��ذا��ستعمار�الصّلي����غ���

�الوس ��جتماعية�اللغة�الفر�سية،�بوصف�ا �الطبقات �إ�� �ول
ّ
�ال� �خلال �من �و�فعالية،�وذلك ��ك���نجاعة يلة

ال�ادحة،�و�نقل��م�ا�و�بؤس�ا�و�معانا��ا،����زمن��انت�فيھ��صوات�الداعية�للذو�ان�و��ندماج����المجتمع�

ل�ظ�ور�رو 
ّ
�الدار�الكب��ة��اية�الفر�����ترتفع�ش�ئا�فش�ئا،�ومسيطرة��ع���ا��قل�الثقا���آنذاك�،�فمثلا�"�ش�

� �"سنة �ديب �ع����1952"لمحمد �الفر�سية �باللغة �المكتوب �ا��زائري �الروا�ي ��دب �تطور ��� � �حاسما منعطفا

مناقشا��م�الفوقية�عن�العدالة��مستوى�المضمون،�فلأول�مرة�تتجاوز�فيھ��ذه�الرواية�صالونات�المثقّف�ن�و 

عا�ش�السل����ب�ن���ا����و�المعمر�ن�عن�طر�ق�الدعوة�إ���المساواة����ظل�ا��كم���ستعماري،�و�و�م�التّ و 

�ندماج�و�الزواج�المختلط،�لت��ل�إ���الطبقات�الدنيا�من�المجتمع،�و�تتحدث�عن��موم�الناس�ال�سطاء�من�

عامة�الشعب،�وتصف�أحوال�م�المع�شية�القاسية�ومعانا��م�من�ا��وع�و�الفقـر�و�الق�ر،�ولأول�مـرة��تتحدث�

�النّ  �البول�س�عن �قبل �من �مطاردين � �ا��فاء، ��� ��ع�شون �مناضل�ن �عن �و �ا��زائري، �السيا��� � ضال

�و�عن� �الوطن �مف�وم �و�عن �الوطنية، �ال�و�ة �عن �و�صر�حة �محدّدة ��ساؤلات �تطرح �مرة �و�لأول �ستعماري،

  .)08(ال�و�ة�ا��قيقة��ل��زائر��ن�"

إنّ��ذا��دب�وقف����عمومھ�مع�القضية�الوطنية،�واحتضن�الفكرة�الوطنية،�وأوقد�جذو��ا�لدى�جم�ور�����

القراء�المفر�س�ن�ع����قل،��والذين��انت��ساور��عض�م��الش�وك����وجود��مة�ا��زائر�ة�أساسا،�فضلا�

ھ�لمن����اف�و�الظلم�الذي�لا��س�سي
ّ
غھ�العقل�و�لا�المنطق،�أن�نبخس�جيلا�ع���وجود�الوطن�ا��زائري.�إن

من�الرعيل��ول�من�الكتاب�المفر�س�ن،�الذين�واج�وا��ستعمار�بالقلم�و��سلاحھ،�ف�انت��كتابا��م�ضر�ة�

�ا��زائر��ن� �الكتّاب � ��ؤلاء �ع�� �آمالا�عر�ضة ��عقدون ��انوا �الذين ��ستعمار��ن، �المنظر�ن �نحور ��� قاسية
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رون�لأطروحة�الرسالة�المفر�س�ن�لي�ونوا��داة�
ّ

لمّع�صورة��ستعمار�القبيحة�لدى�العالم،�و�ي�ش
ُ
الطيّعة�ال���ت

 ا��ضار�ة�و��يجابية�للاستعمار����شمال�إفر�قيا�لاسيما�ا��زائر.

� �بالفر�سية: �المكتوب �ا��زائري ��دب �وتلقي �الروس �المس�شرق�ن� لاالمس�شرقون �تلقي �عن �ا��ديث يمكننا

�ا��زائر  �للأدب �الروسية�الروس �المس�شرقة �بذل��ا �ال�� �المض�ية �ا���ود �ذكر �دون �بالفر�سية �المكتوب ي

��دبية� �الدراسات �ع�� �ووقفتھ �ودراسا��ا �ا�تماما��ا �مجال �من �واسعا �حّ��ا �أفردت �ال�� �برجوغينا سيفتلانا

��عد �ل�ا �ل��زائر�مقاما �اختيار�ا ��عد �لاسيّما �ا��صوص، �وجھ �ع�� �وا��زائر�ة �عموما اس��جاع�ا��المغار�ية

�شمال� ��� �الفر�سية �باللغة �الناطق ��دب �حول �للدكتوراه �بح��ا �رسالة �استقر�موضوع �وقد للاستقلال،

  ).09افر�قيا.(

وقد�حظيت��عمال��دبية�ا��زائر�ة�المكتو�ة�بالفر�سية�ب�شر�واسع�وترجمات�أوسع�بالاتحاد�السوفيا�ي������

�المس�شرق� �ج�ود �بفضل �و�ذا ��عد �فيما �لا�ا��صروروسيا �المثال �س�يل �ونذكر�ع�� �الروس �الفائز� ن المجلد

�لقدور� �الرماد �وصمت �واري، �لمالك �آوى �بنات �وجبل ��خ��ة، ��ذه �بوجدرة �رشيد �رواية �يحوي �الذي بالكأس

خمس��،�وقد�قدّمت�لھ�المس�شرقة�بروجوغينا�بمقال�عنوانھ�أدب�المنتصر�ن،�و�لغ�توز�عھ�حوا���خمس�ن�

  )�10شر�أعمال�الروا�ي�الكب���مالك�حداد�سأ�بك�غز�،�رصبف��ز�ار�لايجيب.(�ألف����ة،�مثلما�تمّ 

صّص�لھ�مجلد�خاص�وذلك����إطار�سلسلة�أر�اب�الن���المعاصر�ال����انت�تصدر�����
ُ

أمّا�محمد�ديب�فقد�خ

  عن�دار�رادوغا�لل�شر،و�انت�المس�شرقة�بروجوغينا�صاحبة�المقدمة��العادة.

���تمام��� ��ذا �بالفر�سية،��إنّ �المكتوب �ا��زائري ��دب �ُ�و�ة �مسألة ��غفل �لم �الرو��� �س�شرا��

فالمس�شرقة�بروجوغينا�ال���أولت�عناية�فائقة�للأدب�المغار�ي�عموما�وا��زائري�ع���وجھ�ا��صوص،�لاسيما�

� �بالفر�سية" �المكتوب �المغرب �بلدان �"أدب �مؤلفا��ا ��1973� ��� �بالفر�سية �المع��ون �و"الكتاب الست�نات�،

ال���اعت��ت��ذا��دب�متطورا�ومتما����مع��1984حدود�العصور"�-،�و�"�حدود�الثقافات1980والسبعينات"�

�لتطور��دب�العال���بالنظر� �العامة �بالس��ورة �واش��اكھ�من�الناحية�التص�يفية� الس��ورة��دبية�من�ج�ة

  مرحلة�ما�عد�الثورة�أو��ستقلال).�قبل�الثورة،�مرحلة�الثورة، للمراحل�ال���قطع�ا�(مرحلة�ما

�المكتوب�� �ا��زائري ��دب �مسألة �حول �الروس �أو�النقاد �المس�شرقي�ن �العز�ز�بو�اك���آراء �عبد �أجمل وقد

  بالفر�سية����النقاط��التالية:

إلغاء�معيار�التفرقة�ب�ن��دب�المكتوب�بالفر�سية�و�دب�المكتوب�باللغة�العر�ية�واعتبار�ما�فرع�ن�� -01

 من�من�ظا�رة�واحدة�ع���الرغم�من�اختلاف��داة�والوسائل�الفنية.

 �ع��اف�للأدب�ا��زائري��شقيھ�(العر�ي/الفرنكفو�ي)�بفضلھ�����س�ام����معركة�الكفاح�والتحرر.� -02
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اعتبار��دب�الصادر�عن�كتاب�فر�سي�ن�أو�الفر�سي�ن�المولودين�با��زائر�كآلب����امو�وغ��ه�أدبا�عدم�� -03

 جزائر�ا

�جزائري�� -04 �مضمونھ �فإنّ �فر�سية �أداتھ ��انت �وإن �جزائر��ن �كتاب �قبل �من �بالفر�سية �المكتوب �دب

 لفر����.خالص��ع���عن��موم�الشعب�وقضاياه�الوطنية����معركة�تحر�ره�من��ستعمار�ا

  )11وجود�فرع�ن�لأدب�واحد�بأدات�ن�مختلفت�ن��و�ش�ل�من�أش�ال�الو����جتما���المتنوع.(� -05

���الواقع�لم�يقتصر�ا�تمام�المس�شرق�ن�الروس�ع����دب�المكتوب�بالفر�سية�من�لدن�أدباء�جزائر��ن،�������

�ال �و�� �أو�الرسمية �الوطنية �باللغة �المكتوب ��دب �إ�� ��عدّاه ما
ّ
�وإن ��� ���تمام ��ذا �

ّ
�وتج� �العر�ية �تلكلغة

الدراسات�المختلفة�وال��جمات�المتتالية�لأعمال�أدبية�جزائر�ة�كدراسات�المس�شرق�رو�رت�جر�روفي�ش�لاندا�

حول�رواي���اللاز�والزلزال�للطا�ر�وطار�ال���عدّ�ا�"�أول�رواية�جزائر�ة�باللغة�العر�ية�ت��جم�إ���اللغة�الروسية�

��ش�1979 �آفاق�م�و�� �ا�ساع �وع�� �التعب���العر�ي، �ذوي �ا��زائر��ن �الكتاب �نمو�م�ارة �اللاز�ع�� �مثل �د

�بداعية،�لقد�شرع��ؤلاء��دباء�����نتقال�ا��اسم�من�القصص�الوجدانية�القص��ة����غالبي��ا�والقصص�

�ا� �والتحولات �الك��ى ��جتماعية �للمشا�ل �ا��ريء �التعميم �إ�� �ال�ادفة �ا��ياة�التنو�ر�ة ��� �ذر�ة

  )12الوطنية."(

ونبقى�مع�الروا�ي�الكب���الطا�ر�وطار�الذي�نال�قدرا�وافرا�من���تمام�الرو����فقد��ان�محل�دراسات������

�بمع�د� �اشتغل �الذي �ديم��يمي�ولس�ي �المس�شرق �يد �ع�� �الروسية �اللغة �إ�� �رواياتھ �وترجمت �روس باحث�ن

وس�و�أين�أث�ت�براعتھ�وإلمامھ�بتار�خ�ا��ضارة��سلامية،وقد��عرّض����بلدان�آسيا�وافر�قيا�التا�ع���امعة�م

دراستھ�أيضا�لصاحب�ر�ح�ا��نوب�عبد�ا��ميد�بن��دوقة�وكتب�عنھ�أوراقا�بحثية�وشارك����ترجمة�رواياتھ�

  )13مثلما�صنع�مع�مواطنھ�الطا�ر�وطار(

����-1945ماي��08لاسيما���عد�مجازر��-ر�سيةوخلاصة�القول�إنّ��دب�الذي�كتبھ�أدباء�جزائر�ون�بلغة�ف�����

ا��قيقة��و�أدب�جزائري�ناصع،�تحدث�بلسان��خر�عن�الذات�ا��زائر�ة،�عن��نا�ا��زائر�ة�،�عن��رض�

�فر�سا� �ساحات ��شغلھ �و�لم �ا��ذور، �عن �التّار�خ �عن �وجو�ر�ا، �عمق�ا ��� �الم�دّدة �ال�و�ة �عن �الدم، عن

ولم��غره�تدفق�مياه���ر�الس�ن��شق�بار�س�إ���نصف�ن،�ولا�قصر�فرساي،�بل�الواسعة،�ولا�قصور�ا�الفخمة،�

ب�ن����مداشر�ا��زائر�وقرا�ا�ال���ت�الب�عل��ا��ستعمار�وا���ل�والفقر�والمرض�من�
ّ

شغلت�بالھ�صرخات�المعذ

لمولود��الفق���ابنلمولود�معمري،�ومعاناة�الشعب�ا��زائري�الفق���من�خلال�رواية�الر�وة�الم�سية�خلال�رواية�

�رواية �الثائر��� �ا��زائري �للمناضل �المتواصلة �البول�سية �المطاردات �وأرّقتھ �الدار�الكب��ةو�ا��ر�ق�فرعـون،

  لمالك�حداد.��سأ�بك�غزالةلمحمد�ديب،�مثلما�أل�بت�حماسھ�الثورة�ا��زائر�ة����
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�سيم�إنّ��ذا��� �ا��ديث �تلقي��دب�ا��زائري ��� �الروس �المس�شرق�ن �بالفر�سية�ج�ود�ج�ود �منھ �المكتوب ا

يمكن�للباحث����حقل��دب�المغار�ي�عموما�وا��زائري�ع���وجھ�ا��صوص�تجاوز�ا�أو�إ�مال�ا�وإن� جبارة�لا

�ا���ود� ��ذه �التبادل���انت �تراجع �لعل�أ�م�ا �متعددة �لأسباب �راجع �وذلك �إ���من�يميط�اللثام�ع��ا تحتاج

�الباحث�ن� �فإنّ ��لھ ��ذا �الرغم�من �،�وع�� �ا��يار�المعسكر�الشر�� ��عد� �خصوصا �ا��زائر�وروسيا �ب�ن الثقا��

الفر�سية�سواء�بفعل�الروس�قد�تر�وا�بصم��م�ا��لية����تار�خ��دب�ا��زائري�ا��ديث�لاسيما�المكتوب�منھ�ب

�دب�ا��زائري�المكتوب��مرّ�بھالمخاض�العس���الذي�ال��جمة�أو�من�خلال�آرا��م�النقدية�الموضوعية�����ذلك�

  .بالفر�سية،����دوامة�البحث�عن��و�تھ،�ومحاولتھ�إثبات�ذاتھ
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